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PREFET DE L'AIN

Préfecture de I'Ain

Direction de la réglementation
et des libertés publiques
Bureau des réglementations
Références : MA

Arrété préfectoral autorisant la S.A. ENTREPRISE GAUTHIER
a exploiter un établissement 4 DAGNEUX.

Le préfet de I'Ain

VU le Code de 'environnement - Livre V - Titre 1€' :

VU  la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et notamment les
rubriques n°(s) 2718.et 2791.1;

VU  la demande d'autorisation présentée par la S.A. ENTREPRISE GAUTHIER relative & I'exploitation
et a 'extension de la plate-forme de gestion des déchets @ DAGNEUX Parc d'activités ;

VU  lavis tacite de I'Autorité Environnementale en date du 2 mars 2010 ;
VU  linsertion de l'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux a diffusion départementale :

VU les piéces, le déroulement et le résultat de I'enquéte publique ouverte & la mairie de DAGNEUX
durant un mois du 22 mars 2010 au 22 avril 2010 inclus :

VU les certificats attestant l'affichage de l'avis d'enquéte du 6 mars au 22 avril inclus dans les
communes de DAGNEUX, LA BOISSE, MONTLUEL ;

VU  l'avis de Monsieur CLAUDE VITTE, désigné en qualité de commissaire-enquéteur ;
VU l'avis des conseils municipaux de DAGNEUX, LA BOISSE et MONTLUEL

VU  lavis du directeur départemental des territoires, des services d'incendie et de secours, du délégué
territorial départemental de I'Agence de Santé Rhone-Alpes, du directeur régional des affaires
culturelles et du chef du service interministériel de défense et de protection civile;

VU  la convocation du demandeur au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des installations
classées ;

VU Tlavis émis par le conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 8 mars 2012 ;

VU  la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises & autorisation visées aux n°s
2718.1 et 2791.1 de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT gu'aux termes de l'article L.512.1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de [installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients susceptibles d'étre générés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant a garantir la préservation des intéréts
mentionnés a l'article L.511.1 du Code de {'Environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le décret susvisé ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;



- ARRETE -
TITRE 1 - PORTEE DE IT’A’lJTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société GAUTHIER SA dont le siége social est situé a Dagneux, Parc d'activités, est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de Dagneux, Parc d'activités, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions généerales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21 LISTE DES INSTALLATIONS pONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Désignation de I'installation Rubrique Volume des activités Régime

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux ou de déchets contenant des

substances  dangereuses ou  préparations - boues hydrocarburées : 1 cuve enterrée
dangereuses mentionnées a l'article R.511-10 du de 20 m?

Code de lenvironnement, & [Iexclusion des - liquides hydrocarburés : 1 cuve enterrée
installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2718.1 4o 20 m? A
2711, 2712, 2717 et 2719. densité = 1

La quantité de déchets susceptible d'étre total = 40 tonnes

présente dans l'installation étant :
1. supérieur ou égal a une tonne
Installation de ftraitement de déchets non Traitement biologique des déchets :

dangereux a l'exclusion des installations visées

aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et = matistaida waakge.. EO0D e
2782. 2791.1 |- sable de curage : 500 t/an A

- graisses : 500 t/an
total = 9000 t/an soit 24,7 T/j ( >10t/))

La quantité de déchets traités étant :
1. supérieure ou égale a 10t /j

Liguides inflammables (stockage en réservoirs - Cuve de gasoil enterrée de 40 m*

manufacturés de) - Stockage de liquides - Cuve de FOD enterrée de 20 m?

inflammables visés & la rubrique 1430| 1432-2 NC
représentant une capacité équivalente totale e 3

inférieure a 10 m? Capacité équivalente de 2,4 m

Stations-service : installations, ouvertes ou non
au public, ol les carburants sont transférés de Gasoil : 152 m*/an
réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs 3| 4435 fioul domestique : 40 m*/an NC
carburant de véhicules a moteur, de bateaux ou
d'aéronefs, Capacité équivalente de 38,4 m?




—

graisses :1 fosse de 20 m®
Installations de transit, regroupement ou tri de déchets de curage : 2 bennes de 10 m?®
déchets non dangereux non inertes a I'exclusion

R ; ¥ 3
des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2716 maficres de vidange : 1 fosse de 40 m NC
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719.

total = 70 m?
Combustion a l'exclusion des installations visées Chaudiére au gaz naturel
par les rubriques 2770 et 2771. .
; ; 2910.A |Aérothermes au gaz naturel NC
A. Lorsque linstallation consomme seuls ou en Puissance totale : 290 KW < 2MW

melange, du gaz naturel, ...

Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules
et engins & moteur, y compris les activités de i 5

carrosserie et de tdlerie: 1. Réparation et 200 800 A-<2000 m hG
entretien de véhicules et engins a moteur

Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules
et engins & moteur, y compris les activités de
carrosserie et de tolerie: 2. Vernis, peinture,| 2930.2 <10 kg/j NC
apprét (application, cuisson, séchage de) sur
véhicules et engins & moteur .

A : Autorisation — D : Déclaration — NC : Non Classable

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune Parcelle Lieu-dit
DAGNEUX Section AH, n° 927 Parc d'activités

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci~dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.

L’établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante sur une superficie de 9 947 m?:

- bureaux administratifs et locaux sociaux : 348 m? p

- batiment pour le parking camions : 1370 m?:

- atelier d'entretien et de réparation (carrosserie) des camions-vidangeurs : 600 m?;
- aire de dépotage camions : 204 m?;

- aire de lavage / aire de dépotage des déchets d'hydrocarbures : 70 m?;

- aire de dépotage des déchets de curage : 45 m?:

- parking de véhicules légers ; 350 m? ;

- poste de distribution de gasoil ;

- poste de distribution de fioul domestique ;

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 1.3.1
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par

Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa realisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces complements sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

Conformément aux dispositions de l'article R. 512-39-1 du Code de I'environnement, lorsque l'exploitant
mettra & I'arrét définitif une installation classée, il adressera au Préfet de I'Ain, trois mois au moins avant
I'arrét, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur
l'état du site. Ce mé&moire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'environnement.

En outre, l'exploitant devra placer le site de l'installation dans un état tel qu'il permette un usage futur du
site déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2, R. 512-39-3 et R. 512-39-4 du Code de
I'environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
ARTICLE 1.6.1

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot
lesdits actes leur ont été notifies ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les interets
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a fa fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a deférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.7.1

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :



Dates Textes
31/01/2008 | Arrété relatif a la déclaration annuelle @ Fadministration des émissions polluantes et
déchets
29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret n°2005-635 du 30
mai 2005
02/02/98 Arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & autorisation

23/01/97 Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.8.1

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code minier, le Code civil, le Code de 'urbanisme, le Code
du travail et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, ['entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'eétablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ET PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.



ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménages et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur péripherie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de |'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen
ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande dautorisation initial,ainsi que les dossiers d'extension et de
maodification ;

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1
L'exploitant doit tenir & disposition de I'inspection les documents suivants :
Articles Controles a effectuer Périodicité du contrdle
Article 6.2.3 Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles 4.3.11 et Rejets aqueux Tous les mois et trimestres
9.2.11
Articles 4.4.3 et 9.2.1.2 | Eaux souterraines Tous les semestres
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.5.6 Notification de mise a 'arrét définitif | 3 mois avant la date de cessation
d'activité
Article 9.4 Bilans et rapports annuels Annuel




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses.

Le bralage a rair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brQlés sont identifiés en
qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou  la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénageées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

TITRE 4

CHAPITRE 4.1

PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau de I'établissement est intégralement assurée par le réseau communal.
ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour eviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu recepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
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- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne (séparateur d'hydrocarbures) avec leurs points de contréle et
les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux
Un systéme doit permettre l'isolement du réseau de collecte des eaux susceptibles d'étre polluées par

rapport & l'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toute
circonstance. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Un systéme de protection des puits perdus, en cas de déversement accidentel ou d'incendie, sera mis en
place (plaque d'obturation, ...).

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluees (toitures) ;
les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction) ;

3. les eaux polluées : les eaux de ruissellement sur les aires de dépotage, les eaux de lavage des
camions, le traitement des déchets d'assainissement et les eaux d'égouttage des déchets de curage ;

4. les eaux usées : les eaux sanitaires.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris & loccasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Les séparateurs d'hydrocarbures font notamment I'objet de contréles réguliers de leur bon fonctionnement.
Au moins une fois par an, il sont vidangés et nettoyés. Les boues et résidus provenant de la vidange et du
nettoyage sont éliminés conformément aux dispositions du titre 5 du présent arrété.

De méme, ies fosses de décantation devront faire I'objet d'un entretien annuel.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernées,

Un dispositif d'autosurveillance du fonctionnement de 1a station de traitement des matiéres de vidange et
des graisses (CARBOFIL) sera mis en place avec une mesure de débit en continy et des bilans 24 heures
de fréquence mensuelle .

Un registre est tenu a jour mentionnant les opérations d'entretien et de réparation sur tous les ouvrages de
prétraitement des eaux usées et des déchets,

Les puits perdus seront entretenus dans les régles de I'art.

ARTICLE 4.3.4 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

- le réseau d'eaux usées externe est raccordé au réseau d’eaux usées communal et rejeté & la station
d'épuration communale de Montluel. Les effluents sont les eaux sanitaires, les eaux de ruissellement sur
les aires de dépotage aprés passage dans un débourbeur-déshuileur, les eaux de lavage des camions
apres passage dans un debourbeur-déshuileur et le traitement des déchets d'assainissement (unité de
traitement biologique in situ) ;

- le réseau d'eaux usées interne est rejeté dans une fosse de stockage des matiéres de vidange. Les
effluents sont les eaux d'égouttage des déchets de curage ;

- le réseau des eaux pluviales de voiries est rejeté respectivement dans les puits perdus n° 1a 3 aprés
passage dans un débourbeur-déshuileur ;

- le réseau des eaux pluviales de toitures est rejeté dans le puits perdu n°4 pour les toitures du batiment
administratif et du parking camions et rejeté directement au milieu naturel par une canalisation enterrée
borgne pour Ia toiture de ['atelier.

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.5.1 Aménagement
Article 4.3.5.1.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont ameénagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent €galement étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de Iinspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.5.1.2, Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que
l'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.6 CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le miliey naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit Susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
. Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
ia zone de mélange inférieure a 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.7 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour eévacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.8.1. Rejets dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére, les
valeurs limites en concentration et fiux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : réseau d'eaux usées externe

Débit de référence Moyen journalier moyen:30,0 m? jour
Paramétre Concentration moyenne journaliére (mg/l) Flux maximal journalier (kg/j) ou flux maximal
spécifique
DCO 2000 60
DBOS 800 24
MES 600 18
Hydrocarbures totaux 5 0,15
Total métaux lourds 3 0,09
(Cr+Cu+Ni+Zn)
Ni 0,25 0,0075
Cu 0,5 0,015
Zn 2 0,06
Pb 0,5 0,015
Cd 0,02 0,0006
Se 0,05 0,0015
Hg 0,01 0,0003
Cr 0,5 0,015
HAP 0,01 0,0003

ARTICLE 4.3.9 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux susceptibles d'étre polluées sont, si nécessaire, récupérees et éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles peuvent
étre évacuées, apres passage par un décanteur-déshuileur, vers le milieu récepteur dans les limites
autorisées par l'article 4.3.10 du présent arréte.

ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur: puits perdus n° 1 a4, canalisation enterrée borgne

Paramétre ~ [ Concentration moyenne
journaliére {mg/l)
| MES 35
DBO5 30
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5
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ARTICLE 4.3.11 SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Une mesure des concentrations des polluants rejetés dans les eaux pluviales est effectuée au moins tous
les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I'Environnement.

Les résultats sont conservés pendant trois ans au minimumn.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Lors de pollution importante du milieu récepteur, l'inspecteur des installations classées pourra demander
que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs, éventuellement
sous le controle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs a ces contréles seront & la charge de
I'exploitant.

CHAPITRE 4.4 EAUX SOUTERRAINES
ARTICLE 4.4.1 PUITS DE CONTROLE

La surveillance des eaux souterraines (nappes au droit du site) est réalisée a partir d'au moins quatre puits
de contréle.

Au moins un de ces puits de controle est situé en amont hydraulique de l'installation et deux en aval.

La definition du nombre de puits et de leur implantation est faite & partir des conclusions d'une étude
hydrogéologique.

Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, a défaut, aux bonnes pratiques. Si un
puits est destiné & contréler plusieurs nappes non connectées entre elles alors toutes les précautions
devront étre prises dans sa conception et au cours de sa réalisation afin de ne pas connecter ces happes.

ARTICLE 4.4.2 ETAT ZERO

En juin 2012, I'exploitant effectue une détermination de la qualité des eaux de nappe sur la totalité des
puits de contréle pour les paramétres a analyser indiqués a l'article 4.4.3.

ARTICLE 4.4.3 SUIVI DE LA NAPPE ET PARAMETRES MESURES

L'exploitant analyse dans les échantillons prélevés, selon la périodicité définie a l'article 9.2.1.2. les
paramétres suivants :

= i

— les 8 métaux principaux (Cr, Pb, Cu, Ni, Zn, As, Cd, Hg) ;
- HAP;

- PCB;

— Hydrocarbures totaux :

— niveau piézométrique.

ARTICLE 4.4.4 EVOLUTION DES PARAMETRES

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par l'exploitant et
linspection des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme
de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause et éventuellement
complétées par d'autres.

Si I'évolution défavorable est confirmée ou si une degradation significative de la qualité des eaux
souterraines est observée, les mesures suivantes sont mises en ceuvre ;

— l'exploitant en informe sans délaj le préfet et met en place un plan d'action et de surveillance
renforcée ;

— [l'exploitant adresse, a une fréquence déterminée par le prefet un rapport circonstancié sur les
observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

Dans le cas ol les résultats sont corrects au minimum deux ans, la frequence d'analyse pourra passer de
semestrielle a annuelle au vu d'un dossier d'analyses remis a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.5 METHODES D'ANALYSES - LABORATOIRE

Les analyses sont effectuées conformément aux normes frangaises ou européennes en vigueur et par un
laboratoire agréé a cet effet.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et I'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon & faciliter leur traitement ou leur glimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-74 du Code de l'environnement sont
valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-16 du Code de
I'environnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre élimines conformément aux dispositions des articles
R 543-124 3 R.543-136 du Code de l'environnement, relatifs a la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 &
R543-152 du Code 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a l'article L511-1 du Code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisees pour cette
gélimination sont réguliérement autorisées & cet effet.

Tout brillage & I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du traitement des
déchets dangereux. Le registre, tenu & la disposition de linspection des installations classées, contient les
informations suivantes :
1° La désignation des déchets et leur Code indiqué a l'annexe Il de l'article R541-8 du Code de
l'environnement ;
2° La date d'enlévement ;
3° Le tonnage des déchets ;
4° Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets eémis ;
5° La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) Code(s) selon les annexes II-A et II-B de la
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,
6° Le nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;



finale :
10° Le cas €chéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du negociant ainsi que son numeéro de
récépissé délivré conformément al'article R541-51 du Code de I'environnement.
Ce registre doit étre conservé pendant au moins cing ans.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
A I'exception des installations spécifiquement autorisees, toute élimination de dechets dans I'enceinte de
l'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagneé du bordereau de suivi
etabli en application de rarréts ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné 3 Farticle R541-45 du Code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R541-49 4 R541-64
du Code de l'environnement, relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste

ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-74 du Code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
Code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a Ia récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet
1994).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre 3
lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

La pratique de lavage de camions étant génératrice d'emergence, cette activité est proscrite en période
nocturne (de 22h jusqu'a 7h).

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une gene pour le voisinage, sont conformes & Ia
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication Par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
sighalement d'incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans période allant de 7h & 22h, sauf période allant de 22h a7h,
les zones a émergence dimanches et jours feriés ainsi que les dimanches et
réglementée (incluant le bruit de jours fériés
I'établissement)
Supérieur a 45 dB(A) \ 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs

suivantes pour les différentes périodes de la journee

PERIODE DENUIT |
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours
feriés)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours féries)

Niveau sonore limite admissible
70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & larticle 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3 MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a Pinspection des installations classées. Ce controle
sera effectué par référence au plan annexe au présent arréte, indépendamment des controles ultérieurs
que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

Les premiéres mesures sont effectuées dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent
arrété, dés que l'ensemble des équipements industriels et les équipements de reduction des nuisances
générées seront en place.

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d'expertise definie en annexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997,

Les résultats des mesures réalisées en application du présent article sont transmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions aventuelles d'amélioration.

TION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

TITRE 7 - PREVEN

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
ARTICLE 7.1.1

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales

d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du
site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

données de sécurité prévues par larticle R231-53 du Code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par Ia réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a Ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d’'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de Par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente oy semi-
peérmanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de manigre épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.

La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les regles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acces
Toute personne étrangére & létablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsj qua la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

En I'absence de gardiennage, toutes les issues seront fermées a clé en dehors des heures d'exploitation.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne déléguée

techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux
en cas de besoin y compris durant les périodes d'inactivité du site.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOGAUX
Les batiments et locaux sont congus et ameénagés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagees et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de
sinistre.
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ARTICLE 7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont
applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a2 ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurite des

personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations de substances dangereuses font l'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et contrélées.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de
conduite et des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en osuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de Tl'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro
et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.
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A proximité des aires peérmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les Codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
= 90 % de Ia capacité des réservoirs associés,
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale &
- dans le cas de liquides inflammables, I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des
fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou egale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé €n permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacite est telle que toute fuite survenant Sur un réservoir associé y soit recupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le sommet du
reservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l‘art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets Speéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des Cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la recupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniéere, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Lets réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs oy dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnee ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréta.
ARTICLE 7.5.6 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de deéchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des
rétentions di ionné : ¢

ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.7 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout etat de cause, leur éventuelle évacuation vers
le milieu naturel s’'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

‘exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit étre doté en interne ou disposer en externe de moyens de lutte contre lincendie
adaptés aux risques & défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans 'établissement et notamment a proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles ;

- de trois poteaux d'incendie normalisés permettant respectivement un débit de 160 m*/h (Pl n°48,
DN 100), de 40 m¥%h (Pl n°103, DN 100) et de 165 m*/h (PI n°51 DN 100) sous une pression
dynamique d'un bar pendant 2 heures minimum. Ces poteaux sont situés a moins de 200 m du
risque & défendre et sont accessibles par voie engin normalisée.

L'exploitant s'assurera aupres du gestionnaire du réseau de la disponibilité opérationnelle du poteau
d'incendie externe.

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

. les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'stablissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs. Le personnel est entrainé & I'application de ces consignes.

Article 7.6.5.1 Eaux d’extinction d’incendie

Les eaux incendie seront récupérées par le réseau d'eaux industrielles qui est mis en charge apres
fermeture de la vanne en amont du canal de comptage. Par débordement, le réseau vient remplir la
cuvette eétanche de I'ensemble de la zone technique bordée par des cordons de bitume et d'une capacité
de confinement de 170 m?.

Ces eaux ne pourront étre rejetées qu'apres analyse et vérification de la capacité du milieu récepteur a les
recevoir. Dans le cas contraire, ces eaux devront &tre traitées en tant que déchets, en application du titre 7
du présent arrété.

TITRE8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE TRANSIT DE DECHETS DANGEREUX

ARTICLE 8.1.1 DECHETS ENTRANT SUR LE SITE - PROCEDURE D'ADMISSION

L'admission de déchets radioactifs est interdite. Pour les déchets susceptibles d'émettre des
rayonnements ionisants, une information préalable est délivrée par le producteur initial du déchet
comportant notamment les résultats de la mesure de l'intensité des rayonnements.

L'installation est équipée d'un moyen de pesée et chaque apport de déchets fait l'objet d'un mesurage
prealablement & I'admission.

ARTICLE 8.1.2 ETAT DES STOCKS DES PRODUITS DANGEREUX

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée au plus juste des
besoins.

L'exploitant établit et tient & jour un registre indiquant la nature, la quantité des produits dangereux ou
contenant des substances et préparations dangereuses mentionnées & l'article R.511-10 du Code de
I'environnement détenus dans linstallation. Ce registre est tenu a la disposition de linspection des
installations classées.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE TRAITEMENT DE DECHETS NON
DANGEREUX

ARTICLE 8.2.1 CONSIGNES D' EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment :
— les modes opératoires ;
— la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
generées ;
— les instructions de maintenance et de neitoyage.

TITRE9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
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frequence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalites
de transmission & l'inspection des instailations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Article 9.2.1.1 Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Eaux résiduaires issues du rejet vers le milieu|Réseau d'eaux usées externe
récepteur :

parameétres Périodicité de mesure
PH, température, résistivité, MES, DCO mensuelle
DBO5, métaux totaux, HAP trimestrielle

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu | Puits perdus n°1 a 4
récepteur :

paramétres Périodicité de mesure

PH, température, MES, DCO, DBOS5, |tannuelle
hydrocarbures totaux

Article 9.2.1.2 Surveillance des eaux souterraines

Paramétres Périodicité des mesures

PH, DCO, les 8 métaux principaux (Cr, Pb, Cu, Ni, semestriel
Zn, As, Cd, Hg), HAP, hydrocarbures totaux, niveau
piézometrique

CHAPITRE 9.3 ACTIONS CORRECTIVES
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou
de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a rétat initial de 'environnement, soit réalisé en application de Farticle R
512-8 Il 1° du Code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de
surveillance, ['exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les
milieux impactés et leurs usages.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1 Bilan environnement annuel

E'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague annee, un bilan annuel portant sur
I'année précédente :
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1. des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

2. de la masse annuelle des emissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur

Fensemble du site de maniere chronique ou accidentelle, canalisée oy diffuse dans ['air, I'eau,

et les sols, quei qu'en soit ie cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 3 I'extérieur de

I'etablissement.

Article 9.4.1.2 Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au
(notamment ceux récapitulés au 2.7) ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur
I'exploitation des installations dans l'année écoulée.

Le rapport de l'exploitant est également adressé 3 la commission locale d'information et de surveillance.

TITRE 10 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE
ARTICLE 10.1.1

Un extrait du présent arreté, énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise sera :

- affiché a la porte principale de la mairie de DAGNEUX pendant une durée d'un mois,
- affiché, en permanence, de fagon visible dans I'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION
ARTICLE 10.2.1

Le secrétaire général de Ia préfecture est chargé de I'exécution dy présent arrété, qui sera notifié

- & Monsieur GAUTHIER, président de 'TENTREPRISE GAUTHIER - Parc d'activités - 01120 DAGNEUX, ,

® et copie adressée -

- au maire de DAGNEUX, pour étre versée aux archives de la mairie pour mise & la disposition du public

et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arréteé,

- @ monsieur le chef de I'Unité Territoriale de I'Ain de la direction régionale de l'environnement, de

l'aménagement et dy logement,

- au directeur départemental des territoires,

- au delégué territorial départemental de 'Agence Regionale de Sante Rhéne-Alpes ,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au chef de Il'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de Ia concurrence, de la
consommation, du travail et de l'emploi,

- au directeur régional des affaires culturelles ~ service archéologie

- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),

- a Monsieur CLAUDE VITTE - commissaire-enquéteur.

Fait & Bourg-en-Bresse, le 26 avril 2012

Le préfet,
Pougle préfet,
le secrdtale général

R — p

Dominique EPIDI_
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ANNEXE 2

Rapport n°: 4736353-001-1/GD.CR
Date : 22 septembre 2009
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NIVEAUX SONORES EMIS DANS L’'ENVIRONNEMENT
EN REFERENCE A L’ARRETE DU 23 JANVIER 1997
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